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Vilma Zaltauskaité

Lietuvos istorijos institutas, Vilnius

Recenzuojama:

Reda Griskaite,
Nuo botanikos iki istorijos:

Paluknio dvaro literaté Aleksandra Volfgangaite.
Aleksandra Tekla Sofia Wolfgang, 1805-1861

Bibliotheca Archivi Lithuanici 10

Vilnius: Lietuvos istorijos institutas,
2016, 268 p., ISSN 1648-3294

Parasysiu labai asmeniska rasinj serijos BALt deSimtojo tomo knygai. Tai — Lietu-
vos istorijos instituto iSleista Redos Griskaités studija Nuo botanikos iki istorijos: Paluk-
nio dvaro literaté Aleksandra Volfgangaité. Aleksandra Tekla Sofia Wolfgang, 1805-1861. Jos
parasytos , Pratarmés” teksto atvirumas padéjo taip apsispresti. Rasyta:

Oirjausmai, kuriuos patyriau rasydama §j tekstg, buvo nepaprasti — per naujus Saltinius
ir per muisy krasto istorijai svarbiy vyry biografijas palengva skleidési ir Sios ypatingos
moters gyvenimas. Saltiniai ai$kiai rodé ir viena itin svarbig aplinkybe — Vilniuje gimu-
si ir universitetinéje Seimoje lavinta moteris prioriteta atidavé ne miestui, bet kaimui,
t. y. ne Vilniui, bet Palukniui - visai greta Senyjy Traky jsiktirusiam Volfgangy Seimos
dvarui. [...] Todél §ig moterj vadinu Paluknio dvaro literate. Zinoma, literate any dieny
prasme — ne tik groZzinius, bet ir istorinius ir net gamtamokslinius tekstus rasancia
moterimi. Volfgangaités kiiryba ir buvo svarbiausia Sios knygos asis (p. 9).

Keletu sakiniy Griskaité apraso knygos esme. Autoré intriguoja skaitytojq savo
dZiaugsmu — nurodydama apie tyrime panaudotus anksciau tyréjy neliestus Saltinius,
taip pat raso, kad pavyko identifikuoti net anonimiskai spausdintus darbus. Teigia, kad

[s]avo ruoztu §i nauja medZziaga padéjo apciuopti ir to meto rasancios moters proble-
mas, parodyti koks svarbus jai buvo vyriskasis kontekstas. Pastaroji aplinkybé lémeé
ir knygos struktiira. Iki $iol tokiu biidu XIX amziaus pirmosios pusés Lietuvos moters
biografija nebuvo analizuota (p. 9).
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Temos, kurias analizuoja autoré (pavyzdziui, intelektiniy dvary istorija, ju kas-
dienybé, kiirybingos netekéjusios moters XIX a. pirmojoje puséje intelektinis ir emo-
cinis pasaulis, veikla, anuometinés visuomenés pozitris j tokias moteris), tik parodo,
kad jos atliktas tyrimas yra daugiaaspektis, perspektyvus ir vertingas. Tuo jis jdomus
ir akademiniam skaitytojui, ir XIX a. Lietuvos kultiira besidominc¢iam. Taigi belieka
linkéti malonaus ir naudingo skaitymo persikeliant j XIX a. Vilniy, universiteto Far-
macijos ir farmakologijos profesoriaus (vieno i$ Vilniaus medicinos draugijos jkiire-
ju) evangeliko liuterono Jono Frideriko Volfgango (1776-1859) ir katalikés Aloyzos
Pacovskytés-Volfgangienés (1785 vel 1786-1846) Seima. Cia gimé dukros Aleksandra,
Julija, Sofija, Veronika, Vilhelmina, Emilija bei siinus Ksaveras. Véliau — persikelti i
Sios Seimos dvara Paluknyje, tapusj ,motery karalyste”, kuriame sutiksime ne tik
moteris, bet ir karttiza vienuolj ir Senyjy Traky parapijos administratoriy Pauliy
Geniusa ar nusikelti j Druskininkus, kur gydytoju dirbo, literattiriniu darbu uzsiémé
Aleksandros brolis Ksaveras. Toks persikélimas bus jdomus, nes Griskaités akade-
minis jdirbis — monografijos, Saltiniy publikacijos (svarbiausios monografijos yra
nurodytos knygos virselio atvarte, tac¢iau gausios kritinés saltiniy publikacijos nuty-
létos') — ir Sios knygos herojuy nepalieka vienisy bestypsanciy XIX a. pirmosios pusés
istorijoje, o parodo juy veikla, kiiryba plac¢iame tuometinio kulttirinio, politinio gyve-
nimo kontekste, kulttiriniy normy rémuose. Griskaité pastebi ju unikaluma ir tipis-
kuma, reikSminguma. Taigi autorés ,Pratarmés” jzvalgy jau pakanka, kad knyga
bty perskaityta. XIX a. Lietuvos kultiiros reiskiniai — literatiiros, mokslo, Svietimo,
0 su jomis politikos problemos bei jomis gyvenancios asmenybés — toks Griskaités
tyrimy laukas, kuriame graziai jsikomponuoja ir Sis tyrimas.

Griskaités knyga apie Aleksandra Volfgangaite ir jos botanika bei istorijg (-as)
skai¢iau ne karta. Skaiciau $ios knygos rankrastj kaip kolegés tyrima ir Zinodama jos
tyrimy interesus bei atiduma Saltiniams, pagarba skaitytojams. Taigi visus savus
pastebéjimus, ir tada ju nebuvo daug, turéjau progos jai iSsakyti. Taciau akivaizdu,
kad publikuota knyga praaugo jos rankrastj. Autorés poziiiris visiskai atitinka ir dera
su BALt koncepcija, Sio leidinio ypatingu démesiu Saltiniui, kalbai, zenklui arba
viskam, kas sudaro kritinio Saltinio publikavimo, pateikimo skaitytojui esme. Gris-
kaité Sioje serijoje publikuoja nauja tyrima — studija, kuri paremta ir autentiskais
Saltiniais bei iSstudijuota istoriografija, o tyrimo teksta papildo daznai pirma kartg
skaitytojui pateikiamais gausiai cituojamais Saltiniais. Cituota originalo kalba, atkar-
tojama Saltinio struktiira, rasyba. Tada citata ir informuoja, ka autoré noréjo pabreéz-
ti, ir kartu parodo patj Saltinj, ji raSiusj asmenj, institucija, epocha. (Tiesa, pamenu,
kad svarstéme XIX amziaus istorijos skyriuje, ar citaty nereikéty iSversti j lietuviy
kalba, taciau autoré pasirinko jas atpasakoti tekste, o cituoti autentiskai.)

1 Paminétina, kad Griskaité yra parengusi ir ¢iau keleta naujausiy: Moravskis 2009;
isleidusi daugiau kaip desimt kritiskai ko- Tiskevicius 2013; Moravskis 2016.
mentuoty Saltiniy publikacijy. Nurody-
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Autoré minéjo, kad knygos struktiira atspindi socialinius rasancios, kuriancios
moters, nesukirusios Seimos, padeétj ir rySius XIX a. pirmosios pusés Lietuvoje, nu-
rodo moteriai kilusias problemas. Naudodama Saltinius ir literattirg autoré po kruo-
pelyte rekonstruoja ne tik Seimos istorija, ypac tévo (zinomo ir aktyvaus Vilniaus
universiteto mokslininko Jono Frideriko Volfgango) ir pacios Aleksandros asmeninius
ir akademinius rysius. Beje, pastarieji analizuojami beveik kiekviename knygos sky-
riuje, nes akademiniai interesai organiskai siejosi su visu jos tévo ir Aleksandros gy-
venimu. Taigi knyga sudaro jau minétoji , Pratarmé” ir penki skyriai: jvadas (,,Vietoj
jivado”), ,Dukté”, ,Sesuo”, ,Bi¢iulé” ir ,ISvados”, taip pat Saltiniy, skelbty Saltiniy ir
literattiros, santrumpy ir j teksta jterpty Zenkly, iliustracijy sarasai, santrauka angly
kalba, asmeny ir viety rodyklés. Viskas, ko gali prireikti aktyviam skaitytojui, nors
trumpam paémusiam knyga j rankas. Knygoje net 88 spalvotos iliustracijos. Visos
detaliai apraSytos ir pakomentuotos, todél iSsamiai papildo teksta, yra ir savarankis-
ki ano ir Sio laiko pasakojimai. PavyzdZiui, galima tiesiog knygoje pavartyti Aleksan-
dros parasytos knygos, kuri buvo dedikuota imperatorienei Aleksandrai, puslapius
(p. 60-69). Rys historyczny usitowan w uczeniu gtuchoniemych zaktadow na ten cel przezna-
czonych buvo isleista Vilniuje 1830 m. ir skirta kurc¢nebyliy mokymo istorijai. Griskai-
té detaliai analizuoja ir jvertina sj darba, kaip ypatinga indélj mokslui, ypac knygos
dalj apie kurcnebyliy mokyma Lietuvoje (p. 57-80). Panasiai galima perskaityti ir
laiskus, pamatyti juose siystas iSdziovintas géles (p. 178-180, 188-191), kitus archyvy
dokumentus. Iliustracijy kokybé auksta, taciau pasakytina, kad kai kurias iliustraci-
jas — tekstus — sunkoka perskaityti tik dél nedidelio knygos formato. Dél to nukenté-
jo ir jspudingi dvary riby planai (p. 124-125, 128). GriSkaités, Gedimino Vitkaus da-
rytos nuotraukos — dar viena iliustracijy grupé, kuri labai Siltai pasakoja ir rodo Volf-
gangy Seimos ir Paluknio istorijg (pavyzdziui, p. 118-119, 147, 176, 183). Ypatingi
autorés komentarai — pasakojantys istorijas istorijose, atskleidziantys platy kultirinj
analizuojamy ir aprasomy jvykiy konteksta (pavyzdziui, p. 116, 193). Knygoje panau-
dota astuoniy Lietuvos ir Lenkijos atminties saugojimo institucijy medziaga, konsul-
tuotasi su juy specialistais. Taigi ir iliustracijos, ir tyrimas — originaliis ir nauji.

Autoré nurodo, kad

[i]ki Siol nebuvo specialiai tirta savita motery grupé — Vilniaus universiteto profestiros
dukterys. Siokio tokio démesio, bet taip pat daugiausia tik savo Zymiy tévy konteks-
te, sulaukeé tik pavienés moterys. [...] Taciau net ir pavirSutiniSkas zvilgsnis j §j gana
nedidelj socialinj sluoksnj rodo , kitokias” moteris — visos augo akademinéje aplinko-
je, girdéjo daugiau intelektiniy pasnekesiy, beveik visos buvo tévy pagalbininkés ju
mokslinéje veikloje. Visoms buvo jprasta kasdiené proto manksta. Aleksandra Volf-
gangaité Sioje grupéje akivaizdZziai lyderiauja, nes né viena i§ minéty motery netapo

savo darbus spausdinancdia literate (p. 81).

Taigi Griskaité raso lyderés akademinéje veikloje istorijg ir parodo jos veiklos uni-
kaluma, savituma, reik§minguma ir tokios veiklos kaing anuometinéje visuomenéje.
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Nebtsiu labai nuosekli, detali ir nuosekli yra autore, taciau atkreipiu démes;j j
jos iStarmes, pastebéjimus, analize, kuri leido pamatyti ir jvardyti netikétas sasajas,
rysius (pavyzdZziui, masony, Subravcy pédsakus — tai parenkant kriksto tévus, tai
augaly pavadinimuose). Reiksminga, kad autoré ne tik itin detaliai, su gausiomis
nuorodomis j Saltinius ir literattirg atkuria knygos veikéjy biografijas (Aleksandros
tévo Jono Frideriko Volfgango, brolio Ksavero, draugo Pauliaus Geniuso), bet jas
komponuoja i to meto kulttrinio, akademinio, intelektinio visuomenés gyvenimo
konteksta. Ir tai leidzia pamatyti ju gyvenimo bei veiklos unikaluma ir tipiskuma.
Leidzia patirti, kaip intelektinis gyvenimas nepaisé valstybiy sieny, vyko pagal
savita akademing logika (o ji pasizyméjo ir tuo, kad mokslininkai savo rankrascius
dovanodavo kitiems leisdami publikuoti ir taip noréjo sudominti savo mokslu tuos,
kuriy vardu jie buvo publikuojami; arba po devyniolikos mety galéjo atrasti savo
darba publikuota kitu vardu be jokio sutikimo [p. 34] — tai vis faktai iS Aleksandros
tévo biografijos). Autoré taip pat pastebi, kad tuomet botanikos mokslas iSgyveno
pakilima, ,tyréjai atsigrezé j savo krasto gamta”, registravo ir sistemino augalus,
ir itin svarbtis tapo moksliniai kontaktai. ,Buvo rasoma ttikstanciai laisky — keicia-
masi informacija, séklomis ir herbariumais, diskutuojama apie tyrimy eigq ir tyri-
my teritorija” (p. 31). Tuomet viso , botaninio sajidzio Lietuvoje” (p. 36) kontekste,
be kita ko, kitaip, plac¢iau ir universalesniame kontekste, galime jvertinti prancis-
kony vienuolio Jurgio Ambraziejaus Pabrézos botanine veiklg ir jo indélj j Lietuvos
moksla. Ir tai, kiek jam nusipelné Jonas Friderikas Volfgangas ir Aleksandra Volf-
gangaite. PavyzdZiui, jie — idéja ir darbu — prisidéjo sitilydami lietuvisky pagonis-
ky dievybiy vardus augalams PabréZzos herbariume: botanikai suskaiciuoja net
43 tokius atvejus.

Taigi ne be Volfgango ir jo dukters Aleksandros pagalbos svarbiausiy pries septyne-
rius metus uzdarytos Subravey (kitaip — Nenaudéliy) draugijos nariy vardai , persi-
kélé” j Pabrézos herbariuma ir savo gyvenima ,tesé” Zemaitijos floros vardyne (sic!)
Stai Jono Chodzkos slapyvardis Vaizgantas [...] buvo suteiktas Slakinei kregzdiinei
(p- 55).

Knygoje detaliai rekonstruojama akademiné, literattiriné Aleksandros biografija
(beje, prasidéjusi jai tebuvus 16-os [p. 38]), taciau joje visada labai reikSminga vieta
uzémé $eima. Seimos nariams tyrime skiriama daug démesio. Pirmiausia — tévas,
kuris savo vaikus skatino imtis akademinés veiklos, kiirybos (p. 105). Autoré kons-
tatuoja, kad ,Subravcy dvasia aukléti vaikai tiesiog negaléjo nerasyti. Nuolatiné
pramoga su knyga ir plunksna buvo neatskiriama jy kasdienos dalis” (p. 117).

Véliau detalaus tyréjos zvilgsnio sulaukia Aleksandros brolis Ksaveras Volfgangas
(1809-1864). Jis trylikos mety budamas iSspausdino pirmajj vertima — 1822 m. Vil-
niuje (p. 87-121). Ksaveras Volfgangas ,j istorijg jé¢jo kaip Druskininky kurorto gy-
dytojas — tapo Zymiu $io miesto vardu, ten ir palaidotas” (p. 88). Jis ir gydytojas, ir
literatas. Pirmojo Druskininky kurorto leidinio Ondyna Druskienickich Zrédet (1844~
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1846) leidéjas ir redaktorius, turéjes aiskia programa ir vizija (p. 98-99). Nenuostabu,
kad taip detaliai aprasomas Druskininky laikotarpis. Sio kurorto istorijai Grigkaité
skyré ne vieng tyrima?”.

Sesery istorijos telpa i poskyrj ,Motery karalysté” (p. 135-141), kuris skirtas Pa-
luknio dvaro gyventojoms: net SeSiolikai motery vienu metu jame Seimininkavusiy
ar radusiy prieglobsti. ,Minéta, kad né viena Volfgangaité taip ir neiStekéjo — moters
intelektualumas tada daznai lémé vienyste. Lietuvoje tokiy pavyzdziy bita ir dau-
giau” (p. 135), taciau Paluknys priglaudé ir kitas moteris — giminaites, augintines.
Siais ry$iais atskleidZiamas Aleksandros — vyresniosios sesers — elgesio modelis ir
pareigos, ruipestis seserimis, ju mokslais, mokéjimas moksla vertinti, juo gyventi.
Seserys Emilija, Veronika, Vilhelmina, brolis Ksaveras dovanojo artefaktus Vilniaus
senieny muziejui (p. 121)°.

Atkreipc¢iau démesj ir j Paluknio dvaro aprasyma. Griskaité turi tokios analizés
idirbj, mato konteksta*. O Siq knyga i$ kity man iSskiria Paluknio dvarui priklausiu-
siy valstieciy Seimy su pavardémis suminéjimas (p. 123-129). Ne tik dvary savinin-
kai turi vardus ir istorijas, kity veikéjy istorijos prasideda ir baigiasi dvary invento-
riuose, pastebéjimuose, kad dvaras neturéjo skoly, gaudavo 700 rubliy pelno (paste-
béciau, kad turtingos parapijos klebono pajamos turéjo biiti didesnés). Taigi kartais
i keleta eiluciy sutalpinama daugelio gyvenimy istorija.

Jau skyriuje apie brolj Ksavera Smésteli Pauliaus Geniuso vardas ir pavardé (p. 105,
110, 139), o ketvirtajame skyriuje ,Biciulé” (p. 123-202) paskirti keli poskyriai Sio
asmens ir Aleksandros emociniy ir intelektiniy rysiy rekonstravimui (p. 142-202).
Analizuojant karttizy vienuolio Geniuso (vienuolinis vardas Donatas) (p. 142-202)
istorija yra papasakota ir vienuolijos likimo istorija (p. 145, 167-171), ir asmeniniy
rySiy, draugysteés su Aleksandra istorija. Ji prasidéjo 1838 m. vienuoliui jsikiirus
Senyjy Traky benediktiny vienuolyne (jam buvo pavesta administruoti ir Senyju
Traky parapija, kuriai priklausé Paluknys). RySius rekonstruoti padéjo 243 islike
Volfgangaitei adresuoty Geniuso laisky originalai ir penkiy laisky nuorasai arba ju
fragmentai. Korespondencija tikrai gausi, stebuklingai islikusi bei saugoma Lietuvos
moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekoje. Korespondencija rasSyta deSimt mety —
nuo 1838 m. sausio iki 1848 m. rugpjucio, t. y. nuo pazinties pradzios iki pat dvasi-
ninko mirties (p. 146). Unikalts laiskai jdémiai autorés perskaityti, itin gausiai pa-
naudoti, net 82 pacituoti. Jie labai praturtina tyrima. Griskaité pazymi, kad

korespondencija yra unikali medziaga ne tik abiejy adresaty, bet ir Paluknio bei Se-
nyjy Traky ,biografijoms”. Nors Siuose dvasininko, maza to, garsaus pamokslininko,
raSytuose laiSkuose vyrauja religiné tematika, o kai kurie jy primena visus homiletikos
mokslo ir meno reikalavimus atitinkancias religinio turinio kalbas, ten ir labai daug
kasdieniy, pasaulietiniy, dalyky (p. 147).

2 Griskaité 2003. 4 Griskaiteé 2016.
3 Griskaite 2015.
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Autoreé pastebi, kad prieSingai nei istoriografijoje teigiama, Siuos asmenis suartino
,meilé knygai ir literattirai” (p. 148), o ne botanika (nors ir ji buvo svarbi abiem,
p. 175-176). Autoré jvardija ne viena literatiirinio-epistolinio pokalbio objekta — Ju-
liju Slovackj, Honoré de Balzaca, Jong Cediota, Aleksandra Tisinskj ir dar daug kity
asmeny kirybos. ,Apie knygas diskutuota rimtai ir karstai” (p. 149), o ,korespon-
denty mintys sukosi ne tik apie perskaitytus veikalus ir mokslinius straipsnius, bet
ir apie istorinius dokumentus” (p. 152), dalytasi ir aptarinéta , paciy korespondenty
kiiryba” — poezija, proza (p. 154-155). Paminétina, kad Griskaité nustateé iki tol nezi-
notus Aleksandros vertimus ir publikacijas (p. 155-159), kurie spausdinti prisidengiant
pseudonimais. Laikuose surasta ir biisimojo Zemaiéiy (Telsiy) vyskupo Motiejaus
Valanciaus pavardé. Jis minimas kaip Romos kataliky dvasinés akademijos Sankt
Peterburge déstytojas ir geras, naudingai dirbantis dvasininkas (p. 174). Itin susildo
tyrima detalés i$ laisky apie bi¢iuliy bendravimg, botaninius interesus, keitimasi
,augaly séklomis ir svogtinéliais”, ,savo soduy bei darzy derliumi — Zirniais, saulé-
grazomis, obuoliais (Siuos vaisius GeniuSas visada skindavo tik savo rankomis),
kriausémis, avietémis”, gélémis (p. 180-182). Autoré pastebi, kad ,géliy auginimas
turéjo ir dar viena privaluma — sudétingame politiniame kontekste tai buvo ir tera-
pijos rasis. Kitaip tariant, gélés padéjo ne tik gyventi, bet ir iSgyventi” (p. 185). Gal
ne tik sudétingame politiniame kontekste, bet ir painiame emocijy pasaulyje? Tos
ilgos laisky citatos primena: ir visgi, jeigu ju tekstai biity iSversti i lietuviy kalbg
(iSversti pacios Griskaités), turbtit daugiau Sios knygos skaitytojy galéty patirti tos
epochos dvasig, asmeny ry$j, atsispindintj laiSkuose.

Pastebéciau, kad ,ISvados” (p. 203-205), kartais taip iSsekinancios autorius (ir
skaitytojus), lakonigkos ir parodanéios atlikto tyrimo esme. Si knyga — moters statu-
so Seimoje, visuomenéje liudijimas, iSkalbingas ir moters gyvenimo tarpsniy, Seimos
rySiy tyrimams. Autoré konstatuoja, kad

Volfgangy rankrastinis Seimos palikimas suteikia naujy duomeny apie pouniversi-
tetinj Lietuvos istorijos laikotarpj ir akivaizdziai rodo, kad net ir uzdarius Sig auks-
taja mokykla tebevyko jvairiapusé moksliné ir kiirybiné raiska. Svarbi intelektiné to
meto sala — Paluknio dvaras, ne tik turéjo rySky buvusio Vilniaus universiteto ant-
spauda, bet ir tesé Sios aukstosios mokyklos gyvenimo tradicija: ¢ia ir toliau buvo
atliekami moksliniai tyrimai, raSomi moksliniai tekstai, vyko mokslinés diskusijos.
Tik priesingai nei universitete, Siame mokslu ir kiryba pazenklintame dvare reiské-

si ir moterys (p. 205).

Pabaiga. Toliau — Saltiniai, literattira ir kiti akademinés knygos atributai. Paminé-
tina: knygos redaktoré Aldona Kaluiniené, dailininkas — Alfonsas Zvilius, fotografas —
Gediminas Vitkus, maketavo — Saulius Juozapaitis ir Nijolé Juozapaitiené, o spaus-
dino - ,Standarty spaustuvé”.

Pasiteisino tyréjos pasirinkimas ir Zavi jos gebéjimas ir akademiskai, ir Siltai pa-
pasakoti moters tyréjos ir kiiréjos, gyvenusios XIX a. pirmosios puses Vilniuje, o nuo
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1833 iki 1861 m. dvare Paluknyje, istorija. Aleksandra Volfgangaite apibtidinusi kaip
pagaviai, jautriai ir iSraiSkingai raSiusia literate (p. 38), pati autoré pasizymi tuo
paciu. Bus malonus laikas su Sia knyga.

P. S. Dar karta noréciau atkreipti démesj, kad Si studija yra BALt serijos knyga.
Taigi ji yra nuo 1999 m. leidziamo mokslo leidinio Archivum Lithuanicum dalis — ne-
periodinis priedas. Abu leidiniai yra akademinés paskirties ir §iy leidiniy leidybiniai
reikalavimai pagristi dar pirmajame ALt tome deklaruotais — filologiniu ir sociolin-
gvistiniu aspektais. XX a. pabaigos Lietuvos akademiniame pasaulyje tai buvo kitoks
pozitris | literatiiros, istorijos Saltinj, teksta, jo verte. Tiksliau — pripazinta kiekvieno
(pavyzdziui, ne tik lietuvisko, bet ir lenky, rusy ar kita kalba rasyto) Saltinio verte.
Ir pripazinta to laiko, kada jis rasytas, verté. Istorikui toks sociolingvistinis aspektas
suprantamas ir itin svarbus, nes skaitytoja informuoja ir apie teksta, ir apie konteks-
ta. Griskaités studija yra paremta nuodugnia Saltiniy, istoriografijos analize, o gau-
siose citatose laikomasi ALt deklaruotos pagarbos tekstui ir jo skaitytojui (ir rasytojui).
Todél man neatrodo, kad akademinis , XIX a. lenkisky teksty” pateikimas autorés
studijoje galéty buti , bereikalingas kvazimokslinis darbas“®. Tiesiog tokia akademi-
né pozicija. Kaip ir ,bereikalingu” nelaikytinas rankrastiniy Saltiniy saraso detalumas.
Saltiniy sarasas parodo atlikto tyrimo stubura — platy kontekstg, tyréjo jdirbj, kom-
petencija, akademine pozicija. Ar tiesiog kitokia akademiné pozicija jau pakankama
prielaida naudoti itin spalvingus epitetus , bendresnio pobuidzio pastab[ose]”“’? Gal-
but recenzentai neturéty baimintis dél skaitytojy akiy ir laiko ar, jy nuomone, per
daug skrupulingo tyréjo darbo. O jeigu pasitikétume autoriumi — mokslininku, kuris
ne vienus metus kruopsciai tyré ir su meile parengé knyga. Ja publikavo savus aka-
deminius principus turinc¢iame leidinyje. Ir neisvengé kritiko , remarky“®. Visgi ne
kiekviena remarka remarkai lygi.
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